
中銀信用卡分期付款計劃條款及細則 

 

1. 分期付款計劃 

除卡公司不時決定不納入以下分期計劃的信

用卡賬戶外，任何信用卡賬戶的持卡人(「申

請人」)可根據本條款及細則申請以下由卡公

司提供的分期計劃: 

(a) 信用卡現金分期(「現金分期計劃」);或 

(b) 月結單分期付款 (「月結單分期計

劃」)(現金分期計劃及月結單分期計劃

均一併指「分期計劃」) 

本條款及細則將納入規限信用卡賬戶的信用

卡合約/持卡人合約(「合約」)，並成為合約

的一部份。兩者如有任何不相符之處，在該

不相符之處，則以本條款及細則所載為準。

本條款及細則所用的詞語應與合約所用的有

關詞語具有相同涵義。 

2. 申請 

2.1 卡公司可絕對酌情決定接受或拒絕分期計劃

的申請而毋須提供任何理由。 

2.2 就月結單分期計劃，若申請人擬通過月結單

分期付款方式償還任何交易，應於進行有關

交易前向卡公司查詢。 

2.3 卡公司將會以書面通知申請人其任何分期計

劃的申請是否已獲批核。卡公司不會就申請

人因其申請被拒絕而產生的任何損失或責任

負責。申請一經批核，將不能取消或更改，

申請人須接受有關批核通知書上的條款。 

2.4 (a)  就現金分期計劃，現金分期的總金額

 (「現金分期金額」)最少為卡公司不時

 於有關申請表或宣傳單張內列出的最

 低金額，惟不得高於卡公司不時參照

 賬戶之可用信用限額而釐定的最高金

 額。卡公司可絕對酌情決定現金分期

 金額，申請人不可撤銷地同意接受，

 不論卡公司實際批核現金分期金額是

 否低於其申請之現金分期金額。 

(b) 就月結單分期計劃，月結單分期總金

額(「月結單分期金額」)最少為卡公司

不時於有關申請表或宣傳單張內列出

的最低金額，並不得高於卡公司不時

參照賬戶之信用限額而釐定的最高金

額。 

3. 批核 

當申請獲批核後: 

(a) 就現金分期計劃，卡公司將於申請批

核後的合理時間內按卡公司接納的方

法向申請人發放該現金分期金額。申

請人需承擔所有與發放現金分期金額

有關的收費及費用，而所有有關收費

及費用將會於發放現金分期金額時記

入賬戶內。 

(b) 就月結單分期計劃，申請人將於其後

的到期付款日向卡公司繳付已扣除月

結單分期金額後的金額。 

4. 一次性行政費及每月手續費 

4.1 卡公司會就分期計劃向申請人收取一次性行

政費(如有)(「一次性行政費」)及通知申請人

有關金額及收取方式或於申請表中指明，並

於申請批核通知書中確認。 

4.2 卡公司會就分期計劃向申請人收取每月手續

費(如有)(「每月手續費」)及通知申請人有關

金額及收取方式或於申請表中指明，並於申

請批核通知書中確認。 

5. 還款 

5.1 現金分期金額或月結單分期金額及每月手續

費(如有)將以每月等額分期償還(「每月分

期」)，而分期付款期數將為申請人向卡公司

申請及被卡公司批核之期限，並於申請批核

通知書中確認。每月分期金額須調整至最接

近的小數點後第二個位。 

5.2 卡公司獲權可酌情於每月分期中攤銷現金分

期金額或月結單分期金額及每月手續費(如

有)。如申請人提前償還，未必可減少其須支

付的每月手續費金額。 

5.3 卡公司將按情況而定，於現金分期金額發放

日或月結單分期計劃批核日後的下一個工作

天，在賬戶內記入第一個每月分期及一次性

行政費(如有)。而其後的每月分期將於其後

每月的對應日期記入，如任何一個曆月並無

對應的日期，則為該月的最後一日，或如該

日並不是卡公司之工作日，則為上一個工作

日，或該有關每月分期因卡公司不能控制之

情況下而不能記入賬戶內，卡公司將按慣例

處理有關記賬。 

6. 信用限額 

按情況而定，於: 

(a) 發放現金分期金額時;或 

(b) 月結單分期計劃批核後; 

賬戶內可動用的信用限額將(如未減低)按現

金分期金額或月結單分期金額相應減低，並

在每次支付每月分期後相應提升。 

7. 提前還款及退款 

7.1 申請人可向卡公司以書面申請提前償還分期

計劃的全部而非部份金額。申請獲得批核後，

卡公司會即時將所有尚未償還之每月分期、

一次性行政費(如有)(如未記入賬戶)及卡公

司不時決定並通知申請人的提前還款手續費

(「提前還款手續費」)記入賬戶內。 

7.2 就月結單分期計劃，如就貨品或服務有任何

退款，當卡公司收妥由有關商戶退回的有關

款項後，該款項將記入賬戶內。有關記入賬

戶內的退款將依據合約內有關償還賬戶結欠

的先後次序的條款處理。申請人確認卡公司

毋須與有關商戶核對有關退款金額。 

8. 終止分期計劃 

儘管本文另有規定，如賬戶有任何欠繳紀錄

或賬戶因任何原因遭終止或暫停，或卡公司

合理地認為需保障其利益時，卡公司可隨時

記入所有尚未償還之每月分期、一次性行政

費(如有)、提前還款手續費及任何收費於賬

戶內而毋須事先通知申請人。 

9. 授權 

申請人不可撤銷並授權卡公司將所有每月分

期、一次性行政費(如有)、提前還款手續費及

收費(如有)記入賬戶內;為此，申請人需在賬

戶內預留足夠的信用限額。卡公司有權於賬

戶內記入任何款項，儘管有關信用額度可能

因此被超越。申請人需對所有結欠負責，並

需按收費表支付超越信用限額的費用。 

10. 利息、收費及費用 

若卡公司在到期付款日或之前收到結單所列

全數結欠金額，申請人毋須支付利息，否則

申請人須按合約支付利息、財務費用及其他

收費(如適用)。就現金分期計劃，所有每月分

期、一次性行政費(如有)、提前還款手續費及

收費(如有)將視作為現金透支交易處理，而

就月結單分期計劃，將視為零售簽賬處理。

所有合約中有關現金透支或零售簽賬(按情

況而定)的利息、財務費用及其他收費(如有)

的條款均適用。 

11. 其他 

11.1 申請人向卡公司保證所有就申請分期計劃而

向卡公司提出之資料及文件均為真實及正確，

並承諾在上述資料及/或文件有任何更改時

通知卡公司。 

11.2 卡公司可有絕對酌情決定任何與分期計劃有

關的事項，而所有有關決定為最終的並對申

請人有約束力(除有明顯的錯誤外)。 

11.3 申請人授權卡公司就分期計劃或與分期計劃

有關的情況下向有關商戶收取及保留任何有

關的佣金、回扣、利益及/或其他益處。 

11.4 申請人授權卡公司可向就分期計劃有關之人

仕透露、使用或交換任何有關申請人的分期

計劃的資料。 

11.5 本條款及細則如中英文本有任何分歧，則以

英文版本為準。 

 

提示：借定唔借？還得到先好借！ 
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